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Brugge, — Gemeentegoederen. - Onteigening, — Machtiging

Bij honinkljk besluit d.d, 14 februari 1980 werd de stad Brugge
gemachtigd over te gaon tot de onteigening van onroerende
goederen, groot 90 ca, gelegen in de stad, Stoelstraat 2 en 6

a———

Benoeming van een Inspecteur van ket zeevisserijonderwijs

Bij ministerieel besluit van 21 maart 1980, is de heer ir. R.
Blomme, bestuursdirecteur bij het Bestiur vah het Zeewezen en
van de Binmenvaart, benoemd tot inspecleur van het zeevisserij-
onderwijs voor de afdeling « machino s,

-
-

MINISTERIE VAN DE NEDERLANDSE GEMEENSCHAP
EN VAN HET VLAAMSE GEWEST
STAATSSECRETARIAAT VOOR HET VLAAMSE GEWEST

Stedebouw en ruimtelijke ordening. ~ Plannen van annleg

Bij koninklijk besluit van 27 maart 1980,

ziln poedgekeurd overcenkornstig artikel 16 van de wet van
29 maart 1062 houdende organisatie van de ruimtelijke ordening
en van de stedebouw, gewijzigd bij de welten van 22 april 1970,
22 december 1970, 25 juli 1974, 12 julf 1976, 28 juli 1976,
22 december 1977, 28 juni 1978 en 10 augustus 1978, de volgende
bijzondere plannen van axnleg van de gemeente Bornem :

~ het bijzonder plan van aanleg « Landelijfk Gebied »,
Bornem hestaande uit de plannen, Noordelijke Strook, Centrals
Strook bestaande uit 2 plannen, Zuidelijke Strock, deel 1 en
deel 2 genaamd met de detailplammen nrs. 1, 2, 3 en 4, 5, 6
en 7, 8 9, 10 deel 1 en deel 2, 11, 1ibis, 12 en 13, 14, 15,
16 en 17, 18, 18, 20, 21, 22, 23 en 24, 25, 26, 27a en 27b on 36;

~- el bijzonder plan van asanleg « landelifk Gebied »
Bornem-Mariekerke met de detailplannen nrs. 29 en 230, 31, 32,
33, 34 en 35;

~ het detailplan nr. 37 van het bijzonder plan van asanleg
nr. 1bds, « Dorpskom », Mariekerke;

~ het detailplan nr. 38 van het bijzonder plan van aanleg
ur. 3; « Dorpskom »;

-~ het detailplan nr. 39 van het bijzowder plan van aanles
¢ Landelilk Gebied » onderdeel nr. 5, Branst-Zuid, van de
gemeenbe Bornem, bestaande uit een bostemmingsplan en stede-
bouwkundige voorschriften, tot wijziging van let bij koninklijke
besluiten van 3 mel 19457, 18 september 1959, 2 februari 1961,
7 februari 1961, 17 maart 1961, 19 januari 1862, 12 maart 1962,
7 juni 1966 en 31 januari 197¢ goedgekeurd en gewljzigd
bijzonder plant van aanleg « Landelijk Gebled » van de voor-
malige gemeente Bornem;

~ het Bij koninklijke besluiten van 14 juli 1053 en 28 ok-
tober 1958 goedgekeurd en gewijzigd bijzonder plan van aanleg
nr. 1bis, « Kom » van de voormalige gemeente Mariakerke;

~ Het bij koninklijke beslulten wan 11 december 1950,
20 september 1952 en 10 juni 1954 goedgekeurd en gewijzigd
hijzonder plan van aanleg mr. 2bis, « Landelijk Gebied » van
de voormalige gemeente Mariekerke;

— Het bij koninklijk besluit van 15 janumi 1957 goedgekeurd |

bijzonder plan van aanleg nr, 3, « Kom » van de voormalige
gemeente Mavickerke;

is goedgekeurd overeenkomstig artikel 17 van gencemde wet,
het plan « Landelijk Gebled » Bornem, detailplan nr. 27b,

-

MINISTERIE VAN VOLKSGEZONDHEID EN VAN HET GEZIN

17 APRIL 1980, — Koniriklijk besluit
betrefifende de reclame voor voedingsmiddelen

BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aan allen die pu zijn en hietna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 24 januari 1977 betreifende de hescherming |

van de gezondheid van de verbruikers op het stuk van de voedings-
middelen en andere produkten, inzonderheid op de avtikelen 2, 7,
§Len 21, § 2; 20: 3‘en 4%

7

Bruges. — Biens communaux, - Expropriation, - Autoritation

Un arvété ro&al du 14 feyrier 1880 autorise la ville de Bruges
a precéder & Pexpropriation de bieas immeubles, d'une superficie
d= 80 ca, sis en cette ville, Stoelsiraat 2 et 6.

———

Nomination @'un Inspecteur de Yenseignement 3 Iz péche marit me

Par arrété ministériel du 21 mars 1080, M. R. Blomme, ir., dirce
teur d'administration 4 VAdministration de Ia Marine ot de :a
Navigation intérieure, eet nommé inspecleur de I'enseignement de
la péche maritime pour la division ¢« machine ».

i
L

MIMISTERE DE LA COMMUNAUTE NEERLANDAISE
ET DE LA REGION FLAMANDE
SECRETARIAT D'ETAT A LA REGION FLAMANDE

—

Urbanissie et aménagement du territoire, — Plans @aménagement

Un grrété royal du 27 mars 1980,

approuve conformément & larticle 16 de la toi du
29 mars 1962 organique de Yamépagement du tercitoive ef de
Furbanisme, modifiée per Jes lois des 22 awril 1870, 22 décem-
bre 1570, 26 juillet 1874, 12 juillet 1976, 28 juillet 1976, 22 décem-
bre 1977, 28 juin 1978 et 10 aolit 1978, les plans purtienHers
d'aménagement de la commune de Bornem cités cl-aprds :

— lg plan pucticalier daménpgement Intitulé < Landelijk
Gebied Bornem » comportant les plans « Noordeliike Strook »,
Cenfrale Strook » comporiant 2 plans, « Zuidelijke Strook »
intitulé « deel 1 » of « depl 2 » ainsi que les plans de ddtail
nt 1,2, 3 et d, 5 67 8 0 10 pavkie 1 ot partie 2, 13, 1thas,
1% ot 13, 14, 15, 18 et 17, 18, 18, 20 21, 22, 23 of 24, 23,
26, 3ta et 27h ot 36; '

~— le plan particulier (amdnagement Intitplé « Landelijk
Gebied Bornom-Marickerke » ainsi que les plans de détail n* 29
et 30, 31 et 32, 33, 34 ot 35;

~le plan de d¢tail n* 37 du plan particuller daménagement
n* 1dbis, intituld « Dorpskom Mariekerke »;

~ le plan de détail n* 38 du plan particulior d aménagement
n" 3, intitulé « Dorpskom »;

~ Je plan de détail n* 37 du plan particutier daménagement
intitylé « Landelijk Gobied, onderdeel nr. 5, BranstZuid »,
de la commune de Homem, comportant un plan de dostination
et des preseriptions urhanistiques, qui modifie le plan particulies
damésngement intitulé « Landelijk Gebied » de Yanclonne
commane de Bornem, spprouvé et modifié par arrétiés royaux
des 3 mai 1957, 16 septembre 1959, 2 février 1951, 7 février 1961,
17 mors 1961, 19 janvier 1962, 12 mars 1962, 7 juin 1066 et
31 janvier 1974;

— lo plan particulier Saménagement n® 1dis, intitulé « Kom »,
de l'anciennc commune de Mariekerke, approuvé et modifié par
arrétés voyaux des 14 juillet 1953 et 28 octobre 1958;

~~ le plan parliculier daménagement n° 2bis, intitulé « Lande-
Ljk Gebied », de I'mncienne commune de Marickerke, approuvé
et modifié par arrétés rovaux des 1l décembre 1950, 20 sep-
tembre 1952 et 10 juin 1954;

~= lg plan particulier d’aménagement n° 3, intitulé « Kom »,
de Pancienne comyune de Mariekerke, approuvé par arrété
voyal du 15 janvier 1957;

appronve conformément A larticle 17 de Ila toi précitée,
le 21:};11 intitulé « Landelijk Gebied Bormem », plan de détail
n® 275,

-

MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE LA FAMILLE

17 AVRIL 1980, - Arrdté royal
concernant Ia publicité pour les denrées alimentaires

———

°  BAUDOUIN, Rol des Belges,
A tous, présents et & venir, Saluf,
Vi Iz loi du 24 janvier 1877, relative & Ia protection de la
santé des consommateurs en ce qui concerne les denrées alimen-

taires et les autres produits, nofamment ks articles 2, 7, § ler
et 21, §2,2°, 3 et d
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Gelet op het advies van de Commissie van advies inzake voe—' Vo Yavis de la Commission consultative en matiore de denrées

dingsmiddelen; i
Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onre Minister van Volksgezondheid en
Leefmilieu,

Bebben Wij besloten en besluiten Wij »

Artikel 1. Voor de toepassing van dit beslnit wordt verstaan
onder ¢ - -

1* voedingsmiddalen: de voedingsmiddelen bedoeld in arti-
ket 1, 17 van de wel van 24 januari 1977 belreifende de bescher-
ming vant de gezondheld van de verbruikers op het stuk van de
veedingsmiddelon en andere produkten, met uitstuiting van drink.

sater, mineraal water, kunsiijs en natuurlijk is, bedoeld in da
wet van 14 angustus 1833, beireffende de bezscherming van drink.
waters, gewijzigd bij de wet van 24 junuari 1977

2* veclame : elke mededeling, dle wordt verspreid met de
rechistreckse of onrechisireckse bedoeling de vevkoop te hevor-
deren, ongeacht de plaats of het gebruikie communicatiomedinm,

3° Minister ; de Minister die de Volksgezondhoid onder zijn
Bevoegdheid Leeft.

Ari, %, In de reclame voor voedingsmiddslon is het verbodon
gebrulk te maken van :

1° de woorden « hygitne », « medisch », « 2ick », « zickte »,
alsraede alle afleidingen, verlalingen on synoniemen van of sanmen-
stellingen met deze woorden;

2° de naam van zickien of de naom of de voorstelling van zickie-
symptomen of van zieke personen;

3* verwijzingen naar het vermagoren,

4 namen of afbecldingen, zols gestiloord, van organen, van het
bloed of het blocdvatenstelsel en van het renuwstelsel on die
peirekking hebben op de uitwerking van dat voeedingsmiddel
duarpp,

Deze bepaling is nlet van toepussing op tisanes on infusies noch
of de 2iitaigliike ovganen,

5" atheeldingen van yersonen, van kleding of wvan lecsiellen,
diz medische, paramedische of farmacentische beroepen oprovpen;

8 verwijzingen, die gevoelons van vrees of angst opwekken of
explaiteren;

7 verwiizingen naar medische asnbevelingen, attesten, citaten
of adviezen of naar werklaringen ier goodkeuring, met uitzon-
derivg van de vermielding dat e¢en voedingsmidde! niet iegen
medisch advies & mag verbruikt worden;

8 vorwijzingen naar de Minister, ninor het Ministerie van Volks-
gozondhaid of naar diensten, amblenaren of reglomentoringen van
het Ministerie van Volksgezondheid of naar andere organismen
die aelief rijn op het gebied van de volksgezondhold;

9° vermeldingen, aanwijzingen, asmduidingen, benamingen,
afheeldingen of tokens, die misleidend zijn of kunnen zijn, onder
meer met betrekking tot de aard, de indentiteit, de hoedanigheid,
de samenstelling, de produkfie- of hereidingswijze, de toestand,
de bewaring, de kenmerken, de oorsprong, de herkomst of de asn-
wending van de voedingsmiddelen of van de gebruikte grondstofien
en ingrediénten;

10° beweringen, die valselijk doen geloven dat de voedings-
middelen geen pesticiden, residuén van ypesticiden of andere
contaminanters bevatten.

Art, 3. In de reclame voor voedingsmiddelen is het verboden de
volgends woorden, uitdrokkingen, teksten of afbecldingen te
gebruiken indien nief tegelijkertijd aan alle bijhorende voor-
waarden voldaan is :

1* « biologiseh », « organiseh », « peform », alsmede afleidingen,
vertalingen of synoniemen van of samenstellingen met deze
woorden : het voedingsmiddel mag geen aantconbare hoeveel
heden residuén van bestrijdingsmiddelen noch toevoegsels bevat-
ten;

2° ¢ natuur 3, ¢ zuiver 3, « puur », alsmede afleidingen of verta-
lingen van of samenstellingen met die woorden, indien het in do
eigenlifke zin van het woord gebruikt is en niet als culinaire
term : het voedingsmiddel moet voldoen aan de eisen gesteld
onder 1°, en het mag daarenboven niet gevaffineerd zijn;

alimentaires;
Vu Pavis du Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Santé publique et de
PEnvironnement, .

Nous avons arrsté of arrétons ¢
Article Xer. Au seus du présent arrété on entend par *

1< denrées alimentaires : les denrdes alimentaives visfes i
Farticle ler, 14 de Ia loi du 24 janvier 1977, relative & ia protection
de la sunté des consomamateurs en ce qui concerne tos denrédes
alimentaires et les sufres produits, & Pexchusion des emux de
bolsson, eaux minérales, glace artiftelelte et glace naturelle, vistes
pas ln Ioi du 14 aodt 1833, concernant Ia protection des eaux de
beisson, modifise par Ia lox du 24 janvier 1977

2! publicitd : toute rormunication diffusée dans le but direet
ot indircet de promouveir la vente, quel gue soit e Jien on la
moyen de communication mis en wuves,

3. Ministre : le Ministre qul a la Santé publique dans ses
aftributions, :

Arl, 2, Dans 1a
interdit d'utiliser :

1° Jes mots « hygidne », « médieal », x malade », « maladic »
ainst que tous les dérivés, traductions et synonymes ou les
composés de ces miots;

& le nom de moladies, Iv nom ou Ja_ reprisentation des
symplarres de maladics on de personnes malades;

3 des références & I'amalgrisserment; ,

4 des poms ou représentaticns, mérse stylisées, darganes, au
sang ow des systémes circulatoires ef nerveux et gui concernent
les effets de I denrée alimentaive sur cotx-ci,

Cette disposition n'est pas d"application aux fisanes of infusions
ni aux organes sensoriels,

§* des représentations de personnes, de vétaments ou d'appareils
évo?immt des professions médicales, -paramédicales ou pharma.
ceutigues:

6 des références gui suscitent ou exploitent des senfiments do
crainte ou de peury

7 des références 4 des recommandations, attestations, déclara-
tions ou avis médicaus ou a des décluratiors d'approbation, sauf la
mention gu'une denrée alimentaire he peut 8tre consommée &
Tercontre d'un avis médical;

8 des références au Ministre, au Misistére de Ia Santé publique
ou aux services, fonctionnaires ou réglementations du Ministére
de la Santé publigue ou i daubres orgunismes actifs dans le
domaine de 1a santé publique;

9 des mentions, indieations, désignations, appellations, repré.
septations ou signes induisapt ou suscepiibles dinduire en errenn
et concernan{, enire gautres, la nature, Pidentité, la qualité, la
composition, Te mode de production ou de préparation, I'état, ia
conservation, les caractéristiques, Yorigine, la provemance ou
Putilisation des denrées alimentuires on des malidres premidres
et ingrédients utilisés;

10” des atlégations qui font croire faussement que Ia denrde
alimentaire ne contient ni pesticides, ni résidus ds pesticides ou
autres contaminants,

publicité pour Ies desrées alimentaives, il est

Art. 3. Dans la publicité pour les denrées alimentaires, il est
interdit d’utiliser les mots, expressions, textes ou représentations
ci-aprds, si toutes les conditipns prévues dans chague eas ne
sont pas respectfes i .

1® « biologique » « organique », « réforme », ainsi que les
dérivés, traductions ou synonymes qu composés de ces mots ¢ In
denrée alimentaire ne peut contenir de quantités décelables de
résidus de pesticides ni d’additifs;

o « nature's, « pur », ainsi que les dérivés, tradiefinns o
composés de ces inots 'ils sont utilisés au sens propre et non
conme fermes culinaives : la denrde alimtentaire doit répondre
aux exigeaces prévues sous 1° ef ne peut, en outre, étre raffinde;
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3" « voedzaam », « energetisch », « kaloriearm », « kalorierijk »,
alsmede verialingen of synoniemen van of samenstellingen met

deze woorden of uitdrukkingen met gelijke sirekking, evenals.

vermeldingén in verband met de slanke lijn of de fitheid :

de volgende vermeldingen moeten op goed zichtbare en duidelijk
Iepsbare wijze zijnt aangebracht ¢

a) de beschikbare energiewaarde, uitgedrukt zowel in kJ als
{n kecal en berekend per 100 g, respectievelijk per 100 ml van het
in de handel gebrachte voedingsmiddel en, indien van toepassing,
per aanbevolen gebruikshoeveelheid, indien bet voedingsmidde]
aldus wordt aangeboden. .

Indien de energiewaarde echter lager is dan 50 kJ (12 keal)
per 100 g, respectievelijk per 100 ml van het in de handel
gebrachte voedingsmiddel mag deze worden vervangen door de
vermelding :

« energiewaarde lager dan 50 kJ (12 keal) per 100 g », respec-
tievelijk door de vermelding : « energiewasrde lager dan 50 kJ
(12 keal) per 100 ml »;

b) het gehalte aan koolhydraten, eiwitten en vetstoffen, alle
berckend per 100 g, respectievelijk per 100 ml van het in de
handel gebrachte voedingsmiddel en, indien van toepassing, per
aanbevolen gebrufkshoeveelheid, indien het voedingsmiddel aldus
wordt aangeboden;

4¢ vermeldingen in verband met mineralen, aminozuren, vita-{

minen of andere nutritnten : het gehalte van de betrokken stof
moet vermeld worden, berekend per 100 g of 100 ml of per aan-
bevolen gebruikshoeveelleid van het voedingsmiddel. .
Deze bepalingen doen geen afbreuk amm evenfuele overige
wettelijke of reglementaire bepalingen, die verbieden melding te
maken van mineralen, aminozuren, vitaminen of andere nuirignten.

Art, 4, In de reclame voor voedingsmiddelen is het vorboden

1¢ in verband met de samenstelling, eigenschappen toe te
schrijven die betrekking hebben op objectieve of meethare criteria
en die niet kumten bewezen worden; |

2¢ te doen geloven dat het merkprodukt bijzondere eigen.
schappen bezit, athoewel alle soorvtgelifke voedingsmiddelen
dezelfde eigenschappen bezitien;

3 gewag te maken van de foevoeging van vitamines of provita-
mires indien deze stoffen met een technologisch of met een
organoleptisch doel werden toegevoegd;

4 te vermelden, dat het voedingamiddel cen hepaald toevoegsel
nict bevat, wanneer het voedingsmiddel wel een ander toovoegsel
van dezelfde groep van toevoegsels bevat;

5 melding te maken van cen effect van het voedingsmiddel
op het metabolisme of op de gezondheid, indien het lbewijs van
deze bewering niet kan geleverd worden,

Art, 5. In jedere reclameboodschap voor voedingsmiddelen moet
op een duidelijke wijze een eventueel in weitelijke of reglemen-
taire bepalingen vastgestelde benaming van de waar gebruikt
worden, indien het weglaten van die benaming de verbruiker zou
kunnen misleiden in verband met de aard von het voedingsmiddel,

~

. Art. 6, De bepalingen van de arfikelen 2 fot 5 zijn eveneens
van toepassing op de vermeldingen, aanwijzingen, aanduidingen,
benamingen, afbeeldingen of tekens die op de verpakkingen, reci-
pienten of etiketten van voeditgsmiddelen voorkomen, daarin
begrepen de warenmerken,

Art. 7, Overtredingen van dit besluit worden opgespoord, ver.
volgd en gesiraft overeenkomstig de wet van 24 januarxi 1977
betreffende de bescherming van de gezondheid van de verbruikers
op het stuk van de voedingsmiddelen en andere produkten.

Axt, 8. Worden opgeheven )

1° artikel 2, 1° van het koninklijk besluit nr, 57, van 20 decem.
ber 1534, asngaande brandewijnen;

20 artikel 6, 1° van het koninklijk besluit nr. 58, van 20 decem-
ber 1934, aangaande wijn, vruchtenwijn, wijnachtige dranken en
enologische produkten; .

3" artikel 6, b) van de wet van 8 juli 1935, betreffende boter,
margarine, bereide vetten en andere eetbare vetten;

4¢ artikel 3, § 5 van het koninklijk besluit van 15 januari 1975,
betreffende suikers;

5° artikel 3, § 5, van het koninklijk besluit van 28 mei 1975,
betreffende honing; _

6 artikel 4, §§ 1 en 2 van het koninklifk besluit van
28 mei 1975, betreffende cacao en chocolade;

7° artikel 6, § 4 van het koninklijk besluit van 7 november 1975,
betreffende eiprodukten en technische eiprodukten;

3° « nourrissant », « énergétique », « pauvre en calories »,
« riche en ecalories », ainsi que les traductions, synonymes ou
composés de ces mots ou expressions de méme tendance, ainsi
que des mentions relatives a4 la sveltesse ou la bonne forme :

les mentions suivanties doivent étre apposées d’une manidre
apparente et facilement lisible :

a) la valeur énergétique disponible, exprimée tant en ¥J qu’en
keal et caleulée par 100 g ou par 100 ml de la denrée mise dans
le conimerce ef, si tel est le cas, par quantité usuelle recommandée
si la denrée alimentaire est présentée sous cefte Forme,

Si Ia valeur énergétique est foulefois inférieure 3 50 kJ
(12 keal), par 100 g ou par 100 m) de {a denrée alimentaire mise
dans le commerce, la mention préeitée peut étre remplacée par
1a suivante ; - .

= valenr énergétique inférieure & 50 kJ (12 keal) par 100 g »
ou par la mention : X% valeur énergétique inférieure & 50 kJ
(I2 kcal) par 100 ml »;

B) le taux d'hydrates de carbone, de proféines et de matidres
grasses caleuld par 100 g ou par 100 ml de la denrée mise dans
Ie commerce et, si tel est le cas, par quantité usuelle recommandie
si Ia denrée alimentaire est présentée sous cette forme;

4* dcs mentions relatives aux mindrauy, acides aminds, vitamines

ou autres nutriments : le taux des malidres viséos foit oftre
mentionné et caleulé par 100 g ou 100 ml ou par quantité usuelle

| recommandée de 1a denvée alimentaire,

Ces dispositions ne préjudicient en rieh aux autres dispositions
légales ou réglementaires éventuclles qui interdisent de mention-
ner la présence de minéraux, d'acides aminds, de vilsmines ou
aufres notriments,

Art. 4. Dans la publicité pour les denrées alimendfaives, I est
interdit :

1* dattribuer en ce qui concerne la composition, des propriétés
qui se rapporient & des critéres objectifs ou mesurables ef qui ne
pouvent éire démontrés;

2° de faire croire que le produit de marque poscdde des qualités
particuliéres, alors gue toutes les denrées alimentaires simifaires
prdsentent les mémes qualités;

3" de mentionner Paddition de vitamines ou de provilamines s
ces substances ont 616 ajoutées dans wn but technslogigue ‘ou
erganoleptigue; *

4" de mentionner Pabsence d’un additif spécifique lorsgue la
denrée contient un autre additif du mémne groupe;

5 de faire référence 2 un effet de Ja denrée alimentuire sur
Ia santé ou sur le métabolisme si la preuve de cette allégation ne
peut étre fournie.

Art, 5. Tout message publicitaire relatif aux demrées alimen.
taires doit wutiliser d’une maniére apparente une dénomination
de la denrée établie éventuellement par des dispositions légales

' ou réglementaires, si Yomission de cetie dénomination est suscep-

Eiibleéd‘induire en erreur le consommateur quant & lx nature de la
anrée,

Art. 6, Les dispositions des articles 2 4 5 s’appliquent également
aux mentions, indications, désignations, appellations, représenta.
tions ou signes figurant sur les emballages, récipients ou &tiqurettes
de denrées alimentaires, v compris les marques de produits.

Arf. 7. Les infractions au grésfmt. arrdté seront recherchées,
poursuivies ef punies conformément 3 la Ioi du 24 Janvier 1977,
relative & Ia protection de la santé des consommateurs en ce qui
concerne les denvées alimentaires et les antres produits,

Art, 8. Sont abrogés :

JI° Yarticle 2, I® de I'arrélé royal n° 57, du 20 décenbre 1934,
relatif aux eaux de vie;

2" Particle 6, 19, de Varrété royal n® 58 du 20 décenbre 1934,
concernant Ies vins, vins de fruits, boissons vineuses et produits
cenologiques;

3° Tarticle 6, b) de la loi du 8 juillet 1835, relative aux beurres,
glla}:ix-garmes, graisses préparées et aufres matiéres grasses cormes.
ibles;

4~ Particle 3, § 5, de Parrété royal du 15 janvier 1975, concernant
les sucres; '

5"1 Tarticle 3, § 5, de I'arrété royal du 28 mai 1975, relatif au
miel;
6° Yarticle 4, §§ 1 et 2 de 'arrété royal du 28 mai 1975, relatit
au cacao et au chocolat;

7° Particle 8, § 4, de Varrété royal du T novembre 1975, relatif

- aux produits d’eufs et aux produits techniques d’oeufs;
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8 artikel 4, § % eerste Hd van het koninklijk besiuit van
19 augustus 1976, betreffende wrochisappen, vruchfennectars,
groentesappen en bepaalde soortgelijke waren.

In ditzelfde besluit wordt in arlikel 4, § 7, tweede lid, het
woord « daarenboven » geschrapt; .

g* artikel 5, § 3, laatste lid van het koninklijk besluit van
31 augustus 1976, hetreffende brood en andere produkten van
de broodbakkerij;

10° artikel 5, § 2 van het koninklijk besluit van 28 okiober 1979,
betreffende koffie, koffie-extracten en koffiesurrogaten,

Arl. 9. Dit besluit freedt in werking op de cerste dag van de
derde maand volgend op die gedurende walke het in het
Belgisch  Staatsblad is bekendgemaakf, met uitzondering van
artikel 8, dat in werking treedf op 1 janvari 1081,

De warenmerken die bestaan op de dag van inwerkingireding
vau dit besluit dienen uiterlijk op 31 deccmber 1985 in overeen.
stemming te ziin met de bepalingen van dit besluit.

Ari. 10. Onze Minister van Volksgezondheid en Leefmilieu is
belast niet de uitvoering van dit bestuit.

Gegeven fe Brussel, 17 apri] 1880.
. BOUDEWIIN
Van Koningswege :
e Minjster van Volksgexondheid en Leefmilieu,

! 8" Particle 4, § 7, premier alinéa de Parrété royal du 19 aodt 1978,
concernant le jus et nectars de fruits, les jus de Jégumes et cer-
taines denrées similaires,
Dans 1¢ méme arrété, les mots « en
» Particle 4, § 7, deuxiéme alinéa;

9° Particle 5, § 3, dernier alinda, de arrété royal du 31 avit 1878,
, concernant le pain et les antres produits de Ia boulangerre;

outre » sont supprimés dang

10° Farticle 5, § 2, de Parrdté royal du 28 octobre 1979, rela
an 0afé, extraits de café et suceédanés de café. relatit

Art, 9. Lo présent arrété ontre en vigueur le premier jour du
troisiéme mols qui, suit celui an cours duquel il aura été publié
au Moniteur belge, & I'exception de larticle 8, qui entre en
vigueur le ler janvier 1981.

Les marques de produits existant Ie jour de Ventrée en vigueur
du présent arrété doivent étre conformes aux dispositions du
présent arrdfé au plus tard le 31 déeembre 1985,

Art, 19, Notre Ministre de Ia Santé publique et de 'Environness
ment est chargé de 'exéeution du présent arcets,

Bonné & Bruxelles, le 17 avril 1980,

Par 1= Roi : BAUDOUIN

Le Ministre de la Santé publique et de I'Environnement,

L. DHOORE

Inspectie der setwaren
Erkenning van Iaboratoris

Bii ministerieel besluit van 28 februari 1980 words erkend

~ het laboratorium vaeor Analytische Scheikunde van het
Farmaceutisch, Instituxt van de Vrije Universiteit, Laarheek-
fagn 103, 1090 Brussel, wvoor de ontleding van synthetische
kleurstoffen onder leiding van prof Dr. Massart.

Dit besluit teeedt in werking op 28 februari 1880,

i

Statunt van de werkwelgeraars, — Benseming

Bi} koninkllik beslut wan 7 maart 1980, worden benoemﬂ'{ bj}
de gerste kamer van de franse taalrol van de controlecommissie
van beroép voor de werkwelgeraars ¢

als woorzitter :
De heer Mazy, André;
alz ondervoorzitter ;
De neer Debuisson, Omer.

-~
MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST

Gemeentebelastingen

Bij de koninklijke besluiten dd. 14 februarl 1980, genomen
krachtens artikel 76, 5°, van de gemeentewetl, zijn goedgekeurd
de beslissingen van de hierna vermelde pemeenieraden, hetref-
fende de volgende belastingen ;

op de rioclering aangesioten gebouwen :

voor een termijn eindigend 31 december 1879 : Havelange:

voor een termijn eindigend 31 december 1982 : Ans (wijziging
van de belastingverondening).

Leggen van privé-aansluitingen op het watervoorzieningsnet @

voor een termijn eindigend 31 december 1981 : Hoel (wihkiging
van de belastingverondening).

Als ongezond erkende, onbowoonbaar of vervallen verklaarde
gebouwen ¢ ]

voor een termijn eindigend 31 december 1980 ; Verviers

Gebouwde, onafgewerkte of verwaarloosde gebouwen :

voor een termijn eindigend 31 december 1979 : Andemne.

Exploitatie van slakkenhopen :

voor een termijn cindigend 31 december 1978 : Bernissart.

4

Inspection des denrées afimentaires
Agréation de laboratoires

Par arréié ministériel du 28 février 1980 est agréé ;

o~ 1€ ¢ laboratorium voor Analytische Scheikunde van het
Farmaceutiseh Instituut van de Vixije Universiteit, Laarbeek-
lpan 103, 1090 Brussel », pour Panalyse des coloramts synthés
tiques sous 1a direction du prof. Dr. Massart.

Cet arrdté entre en vigueur le 28 février 1980.

Statut des réfractaires. — Nomination

Par arrdté roval du 7 mars 1880, gort nommés auprds de Ia
commission de contrble d’appel des réfractaires, lre chambre
d'axpression francaise &

conmne président ¢ R
M Mazy, André;

comme vieg-président » -

M. Dubuisson, Omer.

e
MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

Impositions communales

Des arrétés royaux du 14 février 1980, pris en vertu de Iarti-
cle 76, 5%, de la loi communale, approuvent les délibérations des
conseils des communes ci-aprés, relatives aux taxes suivantes ;

Immeubles raceordés aux égonts publies :

pour un terme expirant le 31 décembre 1979 : Havelange;

pour un terme expirant le 31 décembre 1982 ; Ans (modi-
fication du réglement),

Construction de raccordements particullers au réseau de Jistri-
hution d’eayt ;

pour un terme expirant le 31 décembre 1981 : Huy (modi«
Fication du réglement).

Immeuhles reconnus insalubres, déclarés inhabitables on menas
gant rmine &

pour un ftme expirant le 81 décembre 1980 : Verviers.

Immeables batis, inachevés ou laissés R PTabandon :

pour un term espirant le 81 décembre 1979 ; Andenne.

Exploitation de terrils :

pour un terme expirant le 31 décembre 1979 : Bernissart,



